


290	
  сонячних	
  днів	
  в	
  місті	
  

Аккерманська	
  фортеця	
  

Порт,	
  море	
  



л о г о т и п  в  к о л ь о р і  н а  ч о р н о м у  ф о н і  ( у к р а ї н с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  ч / б  ( у к р а ї н с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  м о н о х р о м  ( у к р а ї н с ь к а  в е р с і я )



з н а к  ( у к р а ї н с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  +  с л о г а н  ( а н г л і й с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  в  к о л ь о р і  н а  ч о р н о м у  ф о н і  ( а н г л і й с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  ч / б  ( а н г л і й с ь к а  в е р с і я )



л о г о т и п  м о н о х р о м  ( а н г л і й с ь к а  в е р с і я )



з н а к  ( а н г л і й с ь к а  в е р с і я )



ЛОГОТИП	
  
Логотип	
  несе	
  в	
  собі	
  та	
  відображає:	
  
-­‐	
  історичну	
  спадщину	
  міста	
  Білгород-­‐Дністровський	
  –	
  графічне	
  зображення	
  фортеці.	
  Колір	
  частини	
  між	
  баштами	
  фортеці	
  –	
  тони	
  піску,	
  
вапняку	
  та	
  глини,	
  притамані	
  місцевому	
  ландшафту;	
  
-­‐	
  пов'язаність	
  із	
  морем,	
  наявність	
  портів	
  і	
  закладів	
  водно-­‐оздоровчого	
  відпочинку	
  –	
  графічне	
  зображення	
  води,	
  характерних	
  для	
  моря	
  
кольору	
  та	
  фактури	
  поверхні	
  –	
  у	
  вигляді	
  крутих	
  синіх	
  хвиль.	
  	
  	
  	
  
-­‐	
  сонячну	
  сторону	
  міста:	
  290	
  сонячних	
  днів	
  на	
  рік	
  –	
  графічне	
  зображення	
  сонця	
  у	
  вигляді	
  літери	
  «О»,	
  заповненої	
  жовтим	
  кольором.	
  
Накреслення	
  назви	
  міста	
  Білгород-­‐Дністровський	
  особливим	
  чином	
  у	
  два	
  рядки:	
  
1) БІЛГОРОД	
  –	
  початкова	
  частина,	
  власне,	
  ім’я	
  міста;
2) ДНІСТРО	
  	
  –	
  прикладка-­‐означення,	
  що	
  вказує	
  на	
  розташування	
  міста	
  на	
  Дністрі	
  (Дністровському	
  лимані).	
  Буква	
  «Д»	
  зліва	
  в	
  основі
витягується	
  в	
  дефіс	
  (як	
  в	
  українській,	
  так	
  і	
  англійській	
  версіяхф),	
  повторюючи	
  реальне	
  написання	
  назви	
  міста	
  «Білгород-­‐Дністровський»,
а	
  літера	
  «О»	
  є	
  водночас	
  стилізованим	
  символом	
  сонця.
ВСЬКИЙ	
  –	
  кінцева	
  частина,	
  що	
  характерна	
  також	
  для	
  прізвищ	
  і	
  назв,	
  що	
  вказують	
  на	
  приналежність	
  до	
  певного	
  роду,	
  місцевості
чи	
  володіння	
  особливими	
  відзнаками	
  та	
  асоціюєтся	
  з	
  наступництвом.	
  У	
  даному	
  логотипі	
  вона	
  підтримує	
  ідею	
  «історичності»	
  міста:
наступність	
  традицій	
  у	
  розвитку,	
  шанобливе	
  ставлення	
  до	
  минулої	
  та	
  сучасної	
  історії	
  Білгорода-­‐Дністовського	
  та	
  годрість	
  бути
причетними	
  до	
  неї.

КОЛЬОРИ	
  
Відкриті	
  й	
  чисті,	
  майже	
  веселкові	
  барви	
  нагадують	
  за	
  гамою	
  кольорові	
  олівці,	
  фломастери	
  чи	
  пластилін	
  із	
  щасливого	
  дитинства.	
  Немов	
  
трохи	
  засмагла	
  від	
  сонця	
  та	
  вітру	
  колірна	
  палітра	
  має	
  торкнути	
  серце	
  як	
  жителів	
  Білгород-­‐Дністровська,	
  так	
  і	
  потенційних	
  гостей	
  міста	
  
будь-­‐якого	
  віку.	
  
Яскравий,	
  добре	
  впізнаваний	
  логотип	
  виразно	
  й	
  привабливо	
  виглядатиме	
  на	
  будь-­‐яких	
  інфармаціонно-­‐рекламних	
  матеріалах:	
  
-­‐	
  сувенірно-­‐подарункових	
  виробах;	
  
-­‐	
  вказівниках	
  та	
  інших	
  засобах	
  маркування	
  інфраструктурних	
  об'єктів	
  туристичної	
  галузі;	
  
-­‐	
  у	
  матеріалах	
  ділових,	
  наукових	
  чи	
  інших	
  заходів	
  (конгресів,	
  фестивалів,	
  концертів,	
  ярмарків,	
  виставок,	
  тощо)	
  на	
  місцевому,	
  
регіональному,	
  національному	
  та	
  міжнародному	
  рівнях.	
  

	
  СЛОГАН:	
  СОНЦЯ	
  ВОДОГРАЙ	
  
Слоган	
  вербально	
  підтримує	
  та	
  допомагає	
  передати	
  образ	
  гостинного	
  й	
  затишного	
  туристичного	
  куточка	
  на	
  півдні	
  України,	
  де	
  понад	
  80%	
  
днів	
  протягом	
  року	
  –	
  сонячні.	
  Алегорія	
  «СОНЦЯ	
  ВОДОГРАЙ»	
  несе	
  в	
  собі	
  щирий	
  позитив	
  і	
  привабливу	
  обіцянку:	
  Ласкаво	
  запрошуємо	
  
Білгород-­‐Дністровський,	
  де	
  сонце,	
  море	
  і	
  емоції	
  вирують	
  дивовижним	
  водограєм	
  вражень!	
  	
  
Міжнародна	
  версія	
  слогана,	
  TOWN	
  OF	
  SUNNYFALL,	
  є	
  не	
  прямим	
  прекладом,	
  а	
  творчою	
  адаптацією	
  з	
  урахуванням	
  морфологічних	
  та	
  
семантичних	
  особливостей	
  англійської	
  мови.	
  



л о г о т и п  ( р е л ь є ф н е  в и к о н а н н я )



л о г о т и п  ( р е л ь є ф н е  в и к о н а н н я )



л о г о т и п  ( р е л ь є ф н е  в и к о н а н н я )



л о г о т и п  ( р е л ь є ф н е  в и к о н а н н я )



п р и к л а д и  в и к о р и с т а н н я  л о г о т и п у  я к  н а  в е л и к и х  р е к л а м н и х  п л ощ а х ,
т а к  і  н а  с у в е н і р н і й  п р о д у к ц і ї :



























































R : 255
G: 255
B : 0

R : 0
G: 200
B : 138

R : 243
G: 146
B : 0

R : 255
G: 28
B : 35

R : 0
G: 200
B : 212

R : 1
G: 114
B : 230

R : 0
G: 0
B : 0



C : 0
M: 0
Y : 100
K : 0

C : 69
M: 2
Y : 100
K : 0

C : 0
M: 50
Y : 96
K : 0

C : 0
M: 98
Y : 72
K : 0

C : 67
M: 0
Y : 18
K : 0

C : 100
M: 46
Y : 0
K : 0

C : 0
M: 0
Y : 0
K : 100
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АБВГДЕЁЖЗИЙКЛМНОПРСТУФХЦЧШЩЬЫЪЭЮЯ
абвгдеёжзийклмнопрстуфхцчшщьыъэюя

ABCDEFGHIJKLM NO PQ RSTUVW XYZ
abcde fgh i j k lmnop q r s tu vw xyz

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghi jk lmnopqrstuvwxyz

Geneva CY
Regular

Geneva CY
Regular

Myriad Pro
Bold

Myr iad Pro
Bold




